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Chcemy podzigkowa¢ Wam za wybdr sprzetu i
powita¢ w rosngcej na catym Swiecie rodzinie zado-
wolonych posiadaczy sprzetu firmy TECHNICS.

Jestedmy pewni, ze osiagniecie maksimum zado-

wolenia z Waszego nowego nabytku.

Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji i
trzymanie jej pod reka, aby szybko uzyskaé potrzeb-
na informacje.
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Zalecenia dla bezpieczenstwa

W Uzywaj standardowych gniazd sieciowych

1. Korzystanie ze zrédet wysokiego napigcia takich, jak dla
klimatyzatorow, jest bardzo niebezpieczne.
Istnieje mozliwosS¢ powstania pozaru przez wykonanie takiego
potaczenia.

2. Nie moze by¢ stosowane zasilanie prgdem statym.
Upewnij sig, ze korzystasz z wiasciwego zrodta zasilania,
szczegolnie na statkach lub w innych miejscach, w ktérych
stosowane jest zasilanie “DC".

W Trzymaj za wtyczke odtagczajac przewod
sieciowy

1. Mokre rece powoduja niebezpieczenstwo.
Gdy dotykasz wtyczke mokrymi rekoma, mozesz spowodowac
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

2. Nigdy nie stawiaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie i
nigdy nie usituj zalamywac przewodu.

B Umies¢ urzadzenie w miejscu dobrze
wentylowanym

Umieé¢ urzadzenie co najmniej 10 cm od powierzchni Scian itp.

Pamietaj, aby zasfony i inne przedmioty nie zastaniaty otworéw

wentylacyjnych.

W Unikaj nizej wymienionych miejsc:

W miejscach nastonecznionych lub w miejscach o wysokiej
temperaturze.

W miejscach o nadmiernej wibracji lub wilgotnosci.

Takie czynniki mogg zniszczy¢ obudowe i/lub inne elementy oraz
skrécic zywotno$¢ urzadzenia.

W Stawiaj urzadzenie na plaskiej, poziomej
powierzchni

Jezeli powierzchnia jest nachylona, urzadzenie moze funkcjo-

nowac nieprawidtowo.

W Nie prébuj naprawiaé Ilub przerabia¢
urzgdzenia

Porazenie elektryczne moze nastapi¢, gdy urzadzenie jest na-

prawiane, rozbierane lub przerabiane przez osoby niepowofane

albo, gdy czesci wewnetrzne zostang przypadkowo dotknigte.

Wyposazenie s

B Zwroé szczegoing uwage na obecnos$é¢ dzieci
Nigdy nie pozwdl dzieciom na dotykanie czegokolwiek, szczegbinie
metalowych czesci wewnatrz urzgdzenia. Moze nastgpic porazenie
elektryczne lub wadliwe dziatanie, gdy przedmioty takie, jak
monety, igly, Srubokrety itp. dostang sie do $rodka urzgdzenia
przez otwory wentylacyjne itp. urzadzenia.

B Gdy wylejesz wode na urzgdzenie

Badz szczegodlnie ostrozny, gdy na urzadzenie wyleje sie woda
poniewaz moze nastgpic pozar lub porazenie elekiryczne.
Niezwtocznie odtgcz przewod sieciowy i porozum sig z serwisem.

H Unikaj $rodkow owadobdjczych w spraju

Srodki owadobojcze mogg powodowaé peknigcia lub matowienie
obudowy i plastikowych czesci urzadzenia. Ponadto gaz uzyty w
tego typu sprajach moze nagle zapali¢ sig.

B Nigdy nie uzywayj alkoholu ani
rozpuszczalnikéw

Te i podobne chemikalia nie powinny byé nigdy uzywane,

poniewaz moga powodowac tuszczenie i matowienie obudowy.

B Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane diuzszy
czas, odigcz przewod sieciowy

Jezeli urzadzenie pozostawione jest na diuzszy czas z wkgczonym

zasilaniem, moze spowodowac¢ to nie tylko skrocenie zywotno$ci

sprzetu, ale réwniez inne ktopoty.

B Gdy wystapia klopoty

Jezeli w czasie pracy dzwigk jest przerywany lub wskazniki przez
dtuzszy czas nie $wiecg sig, lub zostanie zauwazony nienormalny
zapach czy dym, odtgcz natychmiast przewdd sieciowy i skontaktuj
sie z serwisem.

o Przewdd potaczeniowy
stereofoniczny

eNadajnik zdalnego

......... 1 szt sterowania ............ 1szt




Ustawienie

B Ten odtwarzacz jest urzadzeniem precyzyjnym. Pamietaj,
aby stawia€ go na plaskiej powierzchni.

B Unikaj miejsc opisanych nizej:

oW poblizu jakiegokolwiek sprzetu lub urzgdzenia generujacego
silne pole magnetyczne.

oNa sprzecie lub urzadzeniu promieniujgcym ciepto lub w innym
miejscu, w ktérym temperatura jest wysoka (35°C lub wigcej).

oW miejsach bardzo zimnych (ponizej 5°C).

oW poblizu tunera lub telewizora. (Moze to powodowac zaktécenia
odbieranych stacji radiowych lub znieksztatcaé obraz.)

Potaczenia

Przed wykonaniem pofaczen wylacz wszystkie fgczone urzg-
dzenia.

eWyjscie optyczne (DIGITAL OUT/OPTICAL) —ﬁ
To gniazdo moze by¢ uzyte do potgczenia z innym urzadzeniem

wyposazonym w gniazdo wejsciowe sygnatéw cyfrowych np.
wzmacniacz przy wykorzystaniu przewodu optycznego (nie jest na
wyposazeniu). W gniazdo zostata wiozona zatyczka zabezpie-
czajgca przed kurzem. Wyjmij zatyczke tylko podczas dokony-
wania podtgczen do tego gniazda.

(czerwony)

(biaty)
Do gniazd “CD” L =gl
lub “AUX”
wzmacniacza =

(czerwony)

[1] Stereofoniczne przewody potgczeniowe (na
wyposazeniu)

Uwaga:

Jezeli korzystasz z funkcji synchronicznego przegrywania

(strona 18-24), pamietaj aby potaczy¢ odtwarzacz ze wzmac-

niaczem, nawet gdy wykonane jest pofaczenie przewodem op-

tycznym.

[Z| Przewod typu-L (nie stanowi wyposazenia)
Jezeli przewdd ten jest podigczony do magnetofonu kasetowego
“Technics” posiadajacego gniazdo synchronicznego przegry-
wania, funkcja synchronicznego przegrywania w magnetofonie
uaktywni sig w czasie odtwarzania ptyty kompaktowe;.

M Gdy przenosisz lub przechowujesz urzadzenie, réb to
bardzo ostroznie, aby nie narazi¢ go na silne wstrzasy.
Przed sktadowaniem urzadzenia na dowolnie diugi czas,
zawsze wyjmij dysk z szufladki.

B Aby uniknaé¢ probleméw spowodowanych wibracja.

eNie ktadz ksigzki lub podobnego przedmiotu pod odtwarzacz.

eNie prowadz przewoddw pofgczeniowych (odtwarzacza lub

innych urzgdzen) z przodu, nad lub pod urzgdzeniem.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tylna czeéé
urzadzenia

Gniazdko pradu
zmiennego

» Do gniazda “SYNCHRO EDIT”

magnetofonu Technics’a

[3] Przewod sieciowy (na wyposazeniu)

Uwaga:

Ksztaft gniazda sieciowego i wtyczki sieciowej zalezy od kraju
importera.




Nadajnik zdalnego sterowania

Wktadanie baterii do nadajnika

Zywotnosé baterii okolo 1 roku. B Uwagi dotyczace stosowania baterii

eNie stosuj akumulatorkéw (typu Ni-Cd).

eSprawdz czy baterie wiozone sg zgodnie z polaryzacjg. Baterie
wiozone niewtasciwie moga wylac i zniszczy¢ nadajnik.

eNie narazaj baterii na nadmierne ciepto lub ogien; nie prébuj ich
rozbierac; sprawdz czy nie sg zwarte.

e Jezeli nadajnik nie jest uzywany przez diuzszy czas, wyjmij
baterie i przechowuj je w chtodnym, ciemnym miejscu.

eBaterie stare, stabe lub roztadowane wyjmij natychmiast i wyrzu¢.

oNigdy nie mieszaj baterii starych z nowymi ani baterii rdznych
typéw (weglowe z alkalicznymi).

Stosuj 2 baterie
typu UM-4, “AAA”
(R0O3), (1,5V).

Uwagi o pracy nadajnika

Zauwaz, ze dziatanie moze nie by¢ wiasciwe, jezeli na czujnik odbioru sygnatéw zdalnego sterowania pada $wiatto stoneczne lub inne mocne
Swiatto. Jezeli to nastgpi, ustaw odtwarzacz z dala od promieni stonecznych lub innego zrédta silnego $wiatta.

Nadajnik skieruj na czujnik zdalnego Uzywaj nadajnika do 6 metrow. Pamiegtaj, aby czes¢ nadawcza nadajnika i
sterowania (remote sensor) odbiorcza odtwarzacza byta woina od kurzu.
Nadmierny kurz moze uniemozliwi¢ odbior.

Niniejsze urzadzenie

60°
o] 6metréw
(Usun wszystkie B Jz‘uz .
przeszkody) oo o Unikaj kurzu

Uwagi:
e Nadajnik zdalnego sterowania moza by¢ zastonigty przezroczysta, plastikowg ostonka. Ta ostonka moze by¢ zdjeta.

e Jezeli odtwarzacz zainstalowany zostat no péice ze szklanymi drzwiami, to grubo$¢ szkta lub jego barwa moze spowodowaé skrdcenie odlegtosci
dziatania nadajnika zdalnego sterowania.

o Ni uzywaj nadajnika zdalnego sterowania telewizora, magnetowidu lub innego urzadzenia w tym samym czasie, gdy uzywasz nadajnik zdalnego
sterowania odtwarzacza poniewaz moze to spowodowac btedng prace.




Rozmieszczenie regulatorow

Funkcje oznaczone czarnymi numerami na biatym tle np. nr 4 moga byé uaktywnione réwniez z nadajnika zdalnego sterowania.

Czes¢ regulacyjna

@

© 0 ®

©

Wylacznik zasilania/gotowosci

(POWER, L STANDBY () = ON)

Wytacznik wigcza i wytgcza jedynie wtorny uktad zasilania.
Odtwarzacz jest w stanie gotowosci, gdy wytgcznik ustawiony
jest w pozycji STANDBY () —gotowosci.

Niezaleznie od ustawienia wytgcznika ukiad pierwotny jest
zawsze zasilany, o ile przewod sieciowy jest podtaczony do
gniazdka sieciowego.

Czujnik sygnatu zdalnego sterowania
(REMOTE SENSOR)

Szufladka dysku

Klawisz otwarcie/zamknigcie szufladki
(4~ OPEN/CLOSE)

Klawisz trybu wyswietlania (DISPLAY MODE)
Naci$niecie tego klawisza umozliwia usunigcie wskazan
wyswietlacza w 2 krokach.

Klawisz wyboru trybu czasowego
(TIME MODE)

Klawisze programowania

eKilawisz programowania (PROGRAM)
Nacisnigcie tego klawisza wprowadza tryb zaprogramowa-
nego odtwarzania. Mozesz wtedy wprowadzi¢ okreslone
utwory uzywajac klawiszy numerycznych.

eKlawisz kasowania (CLEAR)
Kazde nacisnigcie tego klawisza powoduje skasowanie
jednego utworu z zaprogramowanej sekwencji.

eKlawisz przywotania (RECALL)
Klawisz ten moze by¢ uzyty do wyswietienia sekwencji
zaprogramowanego utworu.

eKlawiszy numerycznych (0~10)

eKlawisz trybu wprowadzenia (>10)
Naciénij ten klawisz, a potem klawisze numeryczne (0~9),
aby okreslic utwor nr. 11 i nastepne.

©

®@ 88

®

@

Klawisz stopu (B STOP)
Klawisz ten stuzy do zatrzymania dysku jak rowniez do
kasowania réznych funkcji.

Wskaznik i klawisz pauzy (11 PAUSE)
Wskaznik i klawisz odtwarzania (» PLAY)

Klawisze wyszukiwania (<4< SEARCH »p)
Klawisze te uzywane sa do szybkiego $zukania do przodu i do
tylu w trybie odtwarzania. W trybie zadan klawiszy funkcy-
jnych, sa one uzywane do wyswietlenia zadanej funkcji.

Klawisz bezposredni (DIRECT, F5)
W trybie zadan klawiszy funkcyjnych uzywany on jest do
kierowania funkcjami, ktére nie zostaly przypisane do

klawiszy do [F4].
Klawisze funkcji (F1~F4)

Jako klawiszom funkcyjnym mozna im przypisaé okreslone
funkcje.

Klawisz zadan klawiszy funkcyjnych
(FUNCTION MANAGER)

Regulator glosnosci stuchawek (LEVEL)

’ Unikaj gtosnego stuchania muzyki przez dtuzszy czas.

Gniazdo stuchawkowe (PHONES)
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Wskaznik zadan klawiszy funkcyjnych
(F.MGR.)

Swieci si¢ przy przyciénigciu klawisza zadan klawiszy
funkcyjnych.

Wskaznik programowania (PROGRAM)
Wskaznik numeru utworu (TRACK)

Wyswietlacz numeru programu/indeksu
(No., INDEX)

Wskaznik czasu (MIN, SEC)
Wskaznik poziomu (LEVEL)

Wskaznik ten éwieci sig, gdy poziom wyjsciowy jest Sciszany
za pomoca nadajnika zdalnego sterowania.

Wskaznik potaczenia (LINK)
Wyswietlacz znakow
Wskaznik edyciji (EDIT)

Wskaznik wielokrotnego odtwarzania A—-B
(A-B)

Wskaznik odtwarzania wielokrotnego ( )

Wskaznik stanu gotowosci (A. CUE)

Wskaznik wyciszenia czasowego (T. FADE)

@) Automatyczny wskaznik niewykorzystanej

przestrzeni (A.SPACE)

Wskaznik ten Swieci sig, gdy w czasie przegrywania ptyty
kompaktowej, nienagrana przerwa pomiedzy utworami wy-
nosi okoto 4 sekundy.

@) Wskaznik gotowosci (STANDBY)
Wskaznik ten $wieci sig, gdy klawisz trybu wy$wietlania
zostanie dwukrotnie nacisnigty w trybie stopu.

@) Wskaznik przepetnienia( » )
Ten wskaznik $wieci sig, gdy catkowita liczba utworéw na
dysku wynosi 21 lub wigce;.

Wskaznik numeru utworu (1-20)

@9 Wskaznik strony kasety (SIDE A, SIDE B)

Wskaznik odtwarzania losowego (RANDOM)




Rozmieszczenie regulatorow ...

@

\

Nienumerowane klawisze w nadajniku zdal-
nego sterowania funkcjonujg identycznie jak
ich odpowiedniki w odtwarzaczu.

Nadajnik zdalnego sterowania

@

Klawisze poziomu (V¥ LEVEL A)
Klawisze te stuzg do zmieniania poziomu wyjécia (od 0 dB do
—12dB).

Klawisz powtarzania (REPEAT)
Nacisnigcie tego klawisza umozliwia wielokrotne odtwarzanie
wszystkich utworow lub utworéw zaprogramowanych.

Klawisz powtarzania wielokrotnego A-B
(A-B REPEAT)

Nacisnigcie tego klawisza umozliwia ciggte odtwarzanie ut-
wordw w wybranym zakresie.

Okienko transmisji sygnatow zdalnego ste-
rowania

@

Klawisz losowy (RANDOM)
Klawisz ten moze by¢ uzyty do odtwarzania utworéw z dysku
w kolejnosci losowo wybrane;.

Klawisz stanu gotowosci (AUTO CUE)
Naciénigcie tego klawisza powoduje zatrzymanie odtwarzania
na poczatku kazdego utworu i ustawienie sie w stan go-
towosci do odtwarzania.

Klawisze przeskoku (4« SKIP »p)
Klawisze te uzywane sg do przeskoku migdzy utworami do
przodu lub do tytu.




Praca podstawowa

1

Odtwarzanie normaine :

Odtwarzanie wlozonego dysku od utworu pierwszego do ostat-
niego.

Podstawowe funkcje takie jak: otwarcie/zamknigcie,
wlaczenie zasilania, gotowosci () sa takie same dla
innych trybow odtwarzania.

1 Wiaczenie zasilania.

M 00 00:00 04 e e
ul-ud
L“—’mm INDEX ~ MIN  SEC I‘\\vl F’_I’ _l’l

Funkcja automatycznego startu

e Jezeli ptyta jest zatadowana do szufladki, odtwarza-
nie rozpocznie sig¢ automatycznie w chwili wiaczenia
zasilania.
Funkcji tej uzywa sie do odtwarzania z timerem.

2 Nacisnij klawisz “OPEN/CLOSE”, aby otwo-

rzy¢ szufladke i wioz dysk.
e Wktadaj plyte napisami do gory.

3 Naciénij klawisz “OPEN/CLOSE” ponownie,
aby zamknaé¢ szufladke.

Calkowita liczba utworow  Catkowity czas odtwarzania

'I; TRACK  INDEX Sé ' ﬂsg

Nie wktadaj palca do otworu znajdujacego sie po
srodku szufladki. (Moze zosta¢ on przyci$niety, gdy
szufladka sig zamknie).

4 Nacisnij klawisz “PLAY"".
Wskaznik odtwarzania za$wieci sie i rozpocznie si¢ od-
twarzanie od pierwszego utworu na dysku.
Numer indeksu
(Przy odtwarzaniu piyt bez numerow
indeksu, bedzie ciggle wyswietlany
znak " /7).

Utwor odtwarzany Uptywajacy czas

1 ]
{ f'l!f'll
Ut
c

lmMJK INDEX ~ MIN  SE

(TZ3IZEEIEINNE

Kreski powyzej i ponizej numeru odtwarzanego
utworu mrugajg. Gasng, gdy odtwarzanie zakonczy
sie.

eGdy ostatni utwor na dysku zostanie odtworzony, urzgdzenie
automatycznie zatrzyma sig. (WySwietlacz powrdci do wys-
wietlania catkowitej liczby utworéw i catkowitego czasu od-
twarzania.)

®Po zakonczeniu, ustaw przelacznik w pozycji “STANDBY (",

W Aby zatrzymac¢ odtwarzanie dysku nacisnij
klawisz “STOP”.

Urzadzenie zatrzyma sig i zostanie wyswietlona catkowita liczba
utwordéw oraz catkowity czas odtwarzania.

B Aby chwilowo zatrzymaé odtwarzanie dysku,

nacisnij klawisz “PAUSE".
Wskaznik pauzy zaswieci sie.

eAby kontynuowaé odtwarzanie, naci$nij klawisz “PLAY” po-
nownie.

Uwagi:

®Préba zmiany dysku, gdy szufladka jest w trakcie otwierania,
moze doprowadzi¢ do porysowania lub uszkodzenia dysku.

oPrzed skorzystaniem z nadajnika zdalnego sterowania upewnij
sig, ze przed urzgdzeniem nie ma przeszkod (zamknigte szklane
drzwi pdiki ze sprzetem itp.)

eCatkowity czas wysSwietlany na wskazniku zawiera bezgto$ne
przerwy pomiedzy utworami. Z tego tez powodu moze wystapic¢
kilkusekundowa réznica w stosunku do czasu wydrukowanego na
oktadce.




P raca pOd StaWOWa (cigg dalszy)

lZastosowanie stuchawek | é ~ é
Zastosowanie stuchawek Odtwarzanie bezposrednie

A CVE Aby odtwarza¢ dysk od utworu 3, naciénij klawisz numeryczny

!i] . Odtwarzanie rozpocznie si¢ doktadnie od utworu 3.

MIN 4 ¥ MAX

Wybranie okreslonego utworu

Utwor 1-10: ngciénij gdpowiedni klawisz numeryczny

, D - D R Lo >10

Utwor 11 i nastepne: najpierw nacisnij klawisz [, potem
é - é, aoby wytgaraé “dziesiatke”, a
nastepniec—) — 3 aby jednostke.
Na przyktad: aby wybra¢ utwér Nr 25:

Stuchawek  Regulator gtosnosci OO0
stuchawek

eQOdtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego utworu i nastepnie
kontynuowane jest do ostatniego utworu na dysku.
Uwaga: e Urzadzenie automatycznie zatrzyma sig, gdy ostatni utwér na
Unikaj stuchania gto$nej muzyki przez dtuzsyzy czas. dysku zostanie odtworzony.
®Podczas odtwarzania mozesz przeskoczyé bezpoérednio do
okreslonego utworu, uzywajac klawisza numerycznego.

T




A-B
REPEAT

REPEAT

Odtwarzanie z powtorzeniem

Funkcjami mozna rowniez sterowac z odtwarzacza (patrz str 16).

Nacisnij klawisz “REPEAT".

2 56:0

TRACK INDEX ~ MIN  SEC

Wskaznik odtwarzania z powtorzeniem

eNacisniecie klawisza “REPEAT” ponownie kasuje odtwarzanie z
powtorzeniem.

— Odtwarzanie z powtorzeniem A—-B ——
Mozesz okreslic punkt poczgtkowy (A) i punkt koncowy (B)
danego fragmentu, ktéry chcesz wielokrotnie odtwarzac i
tylko ten fragment bedzie odtwarzany.

(@ Podczas odtwarzania naciénij klawisz “A—B REPEAT” w
punkcie, ktéry ma byé poczatkiem odtwarzanego frag-
mentu.
® A— zaswieci sie.

(® Ponownie nacisnij klawisz “A—B REPEAT” w punkcie
koncowym danego fragmentu -
eA-Bi za$wieci sig.

Rozpocznie sig odtwarzanie z powtdrzeniem A-B.
ePonowne naci$niecie klawisza “A-B REPEAT” kasuje
odtwarzanie z powtérzeniem.

B Funkcja pamieci gotowosci ‘““Cue memory’’

Jezeli przy uzyciu klawisza “A—B REPEAT" ustalisz jedynie punkt
(A), punkt ten zostanie zapamietany.

Jezeli w czasie odtwarzania nacisniesz klawisz “PLAY”, roz-
pocznie sig ono panownie od punktu (A).

Uwaga:
Funkcje odtwarzania z powtorzeniem i pamigci gotowosci nie sg
aktywne w odtwarzaniu programowym i losowym.

RANDOM

Odtwarzanie losowe

Funkcjami mozna takze sterowac z odtwarzacza (patrz str 16).

Wszystkie utwory na dysku sg odtwarzane w nowej, losowo
wybranej kolejnosci. Kolejno$¢ ta zmienia sie za kazdym razem.
Stuchanie utworow w innej kolejnosci moze by¢ interesujaca
zmiang.

Nacis$nij klawisz odtwarzania losowego.

Wskaznik losowosci

|
N"L ilm INI D:ﬂ ,’

DEX  MIN  SEC

Jezeli odtwarzanie rozpocznie si¢ od utworu Nr. 3
(kreski nad i pod numerem utworu odtwarzanego
migotaja, az do momentu zakonczenia
odtwarzania).

eQdtwarzacz zatrzyma sie automatycznie po odtworzeniu
wszystkich utworéw. (tryb odtwarzania losowego zostanie
skasowany).

B Aby skasowaé¢ odtwarzanie losowe podczas
odtwarzania ptyty, naci$nij ponownie klawisz

losowego odtwarzania.
Po zakonczeniu utworu, odtwarzanie jest kontynuowane od
nastepnego utworu, w normalnej kolejnosci az do konca.




Odtwarzanie programowe

Ta funkcja pozwala na zaprogramowanie 32 utworéw na dysku w dowolnej kolejnosci.

CLEAR RECALL

o O

2

3

1 Nacisnij klawisz “PROGRAM”.
Wskaznik programowania zaswieci sie.
e Jezeli klawisz ten zostanie naciéniety podczas odtwarzania,
utwér odtwarzany w tym momencie zostanie zaprogra-
mowany jako pierwszy.

2 Wprowadz wybrane utwory korzystajac z
klawiszy numerycznych.
(patrz str. 10, odnosnie szczegdlow jak wybraé numery ut-
worow) 3
Przyklad: jezeli nacisniesz klawisz [ :

Numer
utworu

| I ]
No. 4
I 340
! TRACK MIN SEC
123456789101112

Kreski powyzej i ponizej numeru 3 $wieca sig¢ wskazujgc,
ktéry utwdr zostat zaprogramowany.

Zaprogramowana kolejno$¢

Czas odtwarzania

PROGRAM

eJezeli catkowity czas odtwarzania przekracza 99 minut 59
sekund lub okreslony zostat numer utworu 33 (lub wyzszy),
na wyswietlaczu pojawi sie znak “--:--"

ePo odtworzeniu 33 utworu pojawi sig napis “FULL”
oznaczajgcy, ze nie mozna juz dodaé¢ wigcej utworéw do
Zaprogramowane; sekwencji.

eNie mozna zaprogramowa¢ numerdw utworéw nie znaj-
dujacych sie na ptycie.

3 Nacisnij klawisz odtwarzania.
Zaprogramowana kolejno$¢ zostanie odtworzona, rozpoczy-
najgc od pierwszego wprowadzonego utworu.

eUrzadzenie zatrzyma si¢ automatycznie, gdy wszystkie za-
programowane utwory zostang odtworzone.
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eNawet po zakonczeniu odtwarzania, program jest ciggle aktualny.
Ta sama zaprogramowana kolejno$¢ moze byé ponownie od-
tworzona po nacisnigciu klawisza odtwarzania.

e Jezeli podczas odtwarzania programowego, naciéniety zostanie
klawisz stopu, odtwarzanie zatrzyma sig, a program jest ciagle
aktualny. (Jezeli ten sam klawisz zostanie nacisniety powtérnie,
caly program zostanie skasowany.

eJezeli klawisz programowania zostanie nacisnigty ponownie w
trybie stopu, nastapi skasowanie trybu odtwarzania.

Jezeli zostanie on nacisniety w czasie odtwarzania, rozpocznie
si¢ normaine odtwarzanie od aktuainego utworu.

B Aby przywola¢ tryb zaprogramowanej kolej-
nosci, nacisnij klawisz RECALL.

Kazde nacisnigcie lub przytrzymanie klawisza powoduje wys-
wietlenie kolejnego utworu.

®Po 4 sekundach od chwili zwolnienia przycisku klawisza,
wyswietlacz powrdci do stanu poczatkowego.

B Aby usuna¢ zaprogramowane utwory, naci$nij
klawisz “CLEAR” w trybie “STOP”.

Kazde naci$nigcie klawisza “CLEAR” powoduje usuniecie os-
tatniego.

oAby skasowa¢ utwor znajdujacy sie po srodku
zaprogramowanej sekwencji odtwarzania.

Naci$nij klawisz “RECALL” tak aby wyswietlic numer utworu do

skasowania, a potem nacisnij klawisz “CLEAR”. Nastapi ska-

sowanie jedynie utworu o wy$wietlonym numerze.




Funkcje pomocnicze (1

<< SEARCH »»

J

Odtwarzanie z wyszukiwaniem

Ta funkcja pozwala na szybkie wyszukiwanie, do przodu lub do
tytu, okreslonych fragmentow na dysku.

Funkcjami mozna tez sterowac rownieZ z odtwarzacza.

B Aby wyszukiwa¢ do przodu, nacisnij klawisz
l‘»»!!.

B Aby wyszukiwaé¢ do tylu, nacisnij klawisz
55445!-

eTrzymaj przycisniety klawisz, aby zwigkszy¢ szybkos$¢ prze-
szukiwania.

o Pusc¢ klawisz, gdy dotrzesz do poszukiwanego miejsca na ptycie.

eDzwigk z dysku moze by¢ styszany podczas przesuwu gtowicy.
Poziom wyijsciowy jest zmniejszony o 12 dB ('4) w stosunku do
poziomu normalnego.

eMozesz przeszukiwaé plyte, gdy odtwarzacz jest w trybie pauzy.
Po puszczeniu klawisza urzadzenie powrdci do trybu pauzy.

ePodczas odtwarzania programowego lub losowego:
Przeszukiwany jest tylko odtwarzany utwor.

ePodczas odtwarzania z powtarzaniem A-B:
Przeszukiwane sg obszary poza punktami A—B.
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Odtwarzanie z przeskokiem

Funkcjami mozna réwniez sterowac z odtwarzacza (patrz str. 16).
Ta funkcja pozwala na przeskok do poczatku utworu poprze-
dzajacego lub nastepujacego po aktualnie odtwarzanym utworze i
natychmiastowe rozpoczecie odtwarzania. Gdy korzystasz z tej
funkcji, dobrze jest patrze¢ na wskaznik numeru utworu.

W Aby przeskoczy¢ do przodu, naciénij klawisz
6 ’NH

Kazde naciéniecie klawisza powoduje przekok do przodu o jeden

utwor.

Dla przyktadu: aby przeskoczy¢ od utworu 3 do utworu 5:

(naciénij 2 razy)

I i
4 = 5

B Aby przeskoczyé do tylu, nacisnij klawisz
“K‘H.

Gdy klawisz zostanie nacisniety pierwszy raz, nastapi przeskok do

poczatku aktualnie odtwarzanego utworu. Kazde nastepne

nacisniecie tego klawisza powoduje przeskok do tytu o jeden

utwor.

Dla przyktadu: aby przeskoczy¢ od utworu 5 do utworu 3:

(naciénij 3 razy)

‘—‘K<0 4d. H‘—\
M i
4 @ 4

eUtwory moga by¢ pominigte podczas, gdy odtwarzacz jest w
trybie stopu.
Okresl numer utworu i nacisnij klawisz odtwarzania.
e Utwory moga by¢ pominiete, gdy odtwarzacz jest w trybie pauzy.
Urzadzenie pomija wskazany utwor i pozostaje w stanie pauzy.
ePodczas odtwarzania programowego, urzadzenie przeskakuje
od jednego utworu do nastepnych w zaprogramowanej kolej-
nosci.




Funkcje pomochicze (1) e

DISPLAY TIME
MODE MODE

Tryb wyswietlania Wyswietlacz trybu czasu

Za kazdym naci$nigciem klawisza “DISPLAY MODE”, wyswietla- Kazde nacisnigcie klawisza “TIME MODE” podczas odtwarzania
nie moze zosta¢ wytaczone jak pokazano ponize;. lub pauzy powoduje przetaczenie wyswietlacza wedtug nastepu-
jacego porzadku.

FTTTTTTTETTTT

' T T e w
'TRACK MN  SEC TFADE
SEAT T 3456780 0UTE @ Numer odtwarzanego utworu i

uptywajacy czas
DISPLAY plywajacy

MODE ‘
@ Catkowity pozostajacy czas na dysku

1
|
|
|
|
|
|
|
|
No. - - |
—",’RACK 7 I;IN ) L{SEC ' ‘
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

@ Czas pozostajgcy do konca odtwarza-

DISPLAY nego utworu

MODE

> O

\ 4

@ Catkowity uptywajacy czas od poczatku

dysku
STANDBY
DISPLAY ‘
Q MODE o ___ J
w J' Wskaznik gotowosci ®Przy odtwarzaniu utworu o numerze 33 lub wyzszym
T m T s T T Na wyswietlaczu @) pojawi sie znak “---:--".

eWskaznik gotowosci $wieci sie tylko w trybie stopu, co wskazuje,

Ze zasilanie jest wigczone. ePodczas odtwarzania z wyciszeniem
eNormalne wyswietlanie powraca w 4 sekundy po nacisnieciu Na wyéwietlaczu @ bedzie dodatkowo pokazywany pozostaty

jednego z klawiszy funkcyjnych. czas do momentu wyciszenia.

ePodczas odtwarzania losowego
Na wyswietlaczu @ pokazywany bedzie znak “---:--", a na
wyswietlaczu @ “--:--".
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¥ LEVEL A

-

Funkcja kontrolowania poziomu
WYjSCIa (tylko nadajnikiem zdalnego sterowania)

Funkcja kontrolowania poziomu wyjscia umozliwia kontrolowanie
poziomu wyjécia od 0 dB do —12dB co 2 dB.
W Aby obnizyé poziom wyjscia, nacisnij klawisz
v
.-

Poziom przyciszenia

{ f [ISE%& LJW

\ TRACK INDEX ~ MIN  SEC [

Wskaznik poziomu A}

B Aby podyvyiszyé poziom wyjscia, nacisnij
klawisz (3 .

eWyswietlacz poziomu powrdci do pierwotnego stanu po okoto
2 sekundach.

e(Qdtwarzacz jest skonstruowany w taki sposob, aby uniemozliwi¢
korekte poziomu wyjscia przy przegrywaniu, co pozwala unikngé
zmian poziomu nagrania.

e Jezeli zasilanie jest przetgczone w stan gotowosci STANDBY &,
a potem ponownie wigczone, poziom powraca do stanu 0 dB.
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Gotowosé

Funkcjami mozna takze sterowaé z urzadzenia (patrz str 16).

Funkcja “AUTO CUE” pozwala urzadzeniu oczekiwa¢ w stanie
gotowosci na poczatku kazdego utworu, co umozliwia rozpoczecie
odtwarzania w kazdym momencie.

Po zakoriczeniu odtwarzania kazdego utworu, urzadzenie prze-
skakuje do poczatku nastepnego utworu i przetacza sie w tryb
gotowosci.

Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna podczas odtwarzania
programowego.

1 Nacisnij klawisz “AUTO CUE”.
2 Naciénij klawisz “PLAY"".

Urzadzenie przetgczy sie w stan gotowosci do odtwarzania.
eZaswieci sie wskaznik pauzy, a wskaznik odtwarzania bedzie
pulsowat.

Wskaznik gotowosci

|

ACUE

L R T
1

1234567891012

3 Nacisnij klawisz ““PLAY” ponownie, aby
rozpoczac odtwarzanie.

eNacisniecie ponowne klawisza “AUTO CUE” kasuje funkcje

gotowosci.

Uwaga:

Funkcja gotowosci moze nie dziata¢ na poczatku utworu, jezeli
wybrany fragment rozpoczyna sie od bardzo migkkiego przejscia
lub wystagpia szumy tta.




Zadania klawiszy funkcyjnych

Oprocz funkcji klawiszy funkcyjnych zaznaczonych na urzadzeniu, Kazda z funkcji od Nr. 6 do 17, ktérej czesto uzywasz, moze by¢
odtwarzacz posiada 17 innych funkcji opisanych ponizej. zapamigtana zamiast funkciji klawiszy [FTHF5], co pozwala stwor-
Funkcie 1 do 5 sg wprowadzone do pamieci (ustawienie po- zy¢ indywidualny zestaw funkcji.

czatkowe) klawiszy funkcyjnych do[Fs)).

Funkcje przegrywania

Funkcije Wyswietlacz Strona
Ustawienie dtugos$ci tasmy i przypisanie utworéw do obydwu stron kasety F1 o LEND T 18
Nagrywanie na kasete bez strat tasmy F2 = e TTME 21
Wybér wyswietlania strony tagmy F3 * 3 ST 18
Przegrywanie z wielu ptyt Fa | ™ H LA 22
Wykrywanie poziomu szczytowego dla korekty poziomu nagrania F5 e 5 PR 20
Wyciszanie przy koncu tasmy “ b T-FRTEC 21
Zawezanie pustych sektoréw pomiedzy utworami T H-Spare 20
Zmiana kolejno$ci utwordw przy utrzymaniu statego czasu odtwarzania “ f ARERNCE 24
Funkcije Wyswietlacz Strona
Wyciszanie w okreslonym momencie > f TLERTE 25
Odtwarzanie z powtérzeniem wszystkich zaprogramowanych utworéw “ g REpERT 11
Odtwarzanie z powtdrzeniem w ustalonym zakresie {0 -7 REP 11
Odtwarzanie utworéw w kolejnosci losowe;j 1 FRENTOM 11
Przechodzenie w stan pauzy po zakonczeniu odtwarzania I [ 15
Wyciszanie/zgtasnianie w zgdanym momencie 3 conER 25
Przeskok do przodu co jeden utwér =M [ 13
Przeskok do tytu co jeden utwor * 15 B-gkTR 13
Przeskok do przodu co jeden indeks s} [ TNTE 25
Przeskok do tytu co jeden indeks =11 R-TNTEx 25
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Programowanie funkciji

1

2

3

Nacisnij klawisz “FUNCTION MANAGER”.

.
N1 7
/ N s
- U eaRT
/ ..
zzzzzzzimﬁ 7/ NN

Nacisnij klawisz “SEARCH”, aby przywolac

2zadang funkcje.

Poczatkowo wys$wietlaja sie funkcje zapisane w do[Fsl, a

nastepnie pozostate w kolejnosci numeryczne;.

oPo nacisnieciu klawisza PP search, pozostate funkcje sg
wyswietlane w kolejnosci numerycznej, po funkcjach za-
pisanych w do[Fs].

®Po naci$nieciu 4« search funkcje sa wyswietlane od funkciji
Nr.17.

Nacisnij klawisz funkciji.
Funkcje wy$wietlone w punkcie 2 zostang zapisane.

B Sprawdzanie co zostalo zapisane
1 Naciénij klawisz “FUNCTION MANAGER”.
2 Nacisnij jeden z klawiszy “SEARCH".

B Powrot do ustawienia poczatkowego

Naciénij jednoczesénie klawisz “FUNCTION MANAGER?” i klawisz
“CLEAR”. Pojawi sig migajacy przez okoto 3 sekundy napis
“CLEARED”

ePowraca ustawienie poczatkowe 1 do 5 (patrz str 16).

17 -

DIRECT
CLEAR F5

Uzycie 17 funkciji

W Uzycie funkcji zapisanych w [F1}-[F5]

Nacis$nij klawisze funkciji.

W Uzycie funkciji niezapisanych

1
2

Nacisnij klawisz “FUNCTION MANAGER”.
Miga napis “PUSH SEARCH".

Nacisnij klawisz “SEARCH” i wyswietl zadana
funkcije.

Naci$nij kiawisz “DIRECT"".
e Przy uzyciu zadanej funkcji nastapi jednoczesnie zapisanie

jej w [F5 ]




Nagrywanie z compact dyskow

Przegrywanie z ptyty:

eFunkcja ta jest mozliwa tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
potaczone z magnetofonem Technics za pomocg przewodu
synchronicznego przegrywania.

e Funkcja ta nie jest mozliwa dla ilosci utworéw wigkszej niz 33 lub
dla utworu o numerze 33 i nastepnym.
W tym przypadku zamiast funkcji przegrywania, ustaw od-
twarzacz w trybie odtwarzania i nagraj utwory.

[Przykiad] Ustaw i postepuj jak nastepuje ((__ Joznacza ustawienie poczatkowe).

STOP

Nagrywanie kolejnych utworéw z piyty (auto edit) |

1 Przygotowanie do nagrywania na magneto-
fon.
1. WI6z kasete do kieszeni magnetofonu.
2. Ustaw ukiad redukcji szuméw i tryb rewersji (C%D).
3. Upewnij sie, ze w magnetofonie os$wietlony jest wskaznik
kierunku do przodu (»).
4. Ustaw magnetofon w stan gotowosci do nagrywania.
(Patrz instrukcja obstugi astosowanego magnetofonu.)
5. Ustaw poziom nagrania (patrz strona 20).

2. Nacisnij klawisz [F1], aby wybraé diugosé
tasmy.
Za kazdym naciénieciem klawisza wskaznik diugosci tasmy
zmienia sig jak pokazano nizej.

C-46:00| => |C-60:00
&

Ostatni utwér na stronie A

Liczba utworow, ktére zostang nagrane
na stronie A
} Fl’ozostajacy czas na stronie A

] I PR
PROGRAM 7 No. 7’ 5 : 38 EDIT
TRACK MN  sEC

ASPACE

Utwory do nagrania na L Utwory do nagrania na
stronie A (gorne kreski) stronie B (dolne kreski)

®Aby zobaczy¢ jaki jest czas pozostaty na stronie B, naciénij
klawisz i zmien strong tasmy.
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B Aby ustawié¢ wybrany czas nagrania

Naciénij klawisz [F1] cztery razy, aby wybra¢ “C---:--

Uzyj klawiszy numerycznych (0~9) aby wprowad2|c faczny czas
nagrania w minutach i sekundach.

Dla przyktadu:
Aby ustawi¢ dtugosé¢ tasmy na 52 minuty 00 sekund:

5 2 0 o
Naciéniil:l"l:l":l":l-
e Jezeli popetnisz btad, wybierz “C---:--

wiasciwg diugosc tasmy.

" ponownie i wprowadz

3 Nacis$nij klawisz odtwarzania.
Nagrywanie rozpocznie sig od strony A.

#Gdy zakonczy sig odtwarzanie utworéw zaprogramowanych
do nagrania na stronie A, urzadzenie wyszukuje poczatek
pierwszego utworu, ktéry ma zosta¢ nagrany na stronie B i
ustawia sig w stan pauzy. Gdy magnetofon posiada funkcje
automatycznego przetgczania na koncu strony A, tasma
przetgczy sig na strone B i nagrywanie tej strony rozpocznie
sig automatycznie.

ePodczas nagrywania zostang wprowadzone automatycznie
4 sekundowe bezgtosne przerwy pomigdzy utworami.

B Gdy magnetofon nie posiada gniazda syn-
chronicznego przegrywania

®Nacisnij klawisz odtwarzania w magnetofonie w tym samym
czasie, w ktérym naciskasz klawisz odtwarzania w odtwarzaczu
rozpoczynajac nagrywanie.

®Gdy nagrywanie strony A zakonczy sig, odtwarzacz przejdzie w
stan pauzy. Zaraz po zmianie strony tasmy na B naciénij klawisz
odtwarzania w odtwarzaczu, aby rozpocza¢ nagrywanie strony B.

B Aby skasowaé¢ tryb przegrywania nacisnij
klawisz stop po zakonczeniu nagrywania.




[Przyktad] Ustaw i postepuj jak nastepuje ([ Joznacza ustawienie poczatkowe).

Wybrane utwory moga by¢ kolejno programowane podczas
monitorowania czasu pozostatego na tasmie.

1 Przygotowanie do nagrywania na magneto-

fon.
(Patrz str. 18.)

2 Nacisnij klawisz [F1], aby wybra¢ diugos¢
tasmy.
(Patrz punkt 2 str. 18.)
Funkcje automatycznego przegrywania i utwory sg zapro-
gramowane na obydwu stronach tasmy A i B.
Potem mozesz skasowac, przywota¢ lub doda¢ utwory do
zaprogramowanych utwordw, tak jak w trybie odtwarzania
programowego.

3 Nacisnij klawisz ‘CLEAR”, az do pojawienia
sig¢ ““0”” na wyswietlaczu numeréw utworow.

4 Wprowadz wybrane numery utworéw dla
strony A uzywajac klaWIszy numerycznych

Na przyklad, jezeli naci$niesz D D D

llos¢ utwordw  Pozostaty czas

do przegrania
|

|
PROGRAM -7 No. 3 -" E EDIT
lmch MIN SEC
SEA 4 2456789 NN Aseace

Kreski nad utworami zarezerwowanymi
dla strony A zaswiecg sie

eJezeli dlugo$é tasmy jest niewystarczajaca, pojawi sie znak

minus (—) przed pozostalym czasem oraz pojawi si¢ napis
“OVER” na wyséwietlaczu. Nacisnij klawisz CLEAR i dokonaj
ponownego wyboru.
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Przegrywanie jedynie wybranych utworéw (manual)

5 Nacis$nij klawisz [F3] i przetgcz wyswietlacz na
strone B.
Postepuj jak w punkcie 3i 4.
e Ustaw poziom nagrania (patrz str. 20).

6 Nacisnij klawisz odtwarzania.
Nagrywanie rozpocznie si¢ od strony A.

eJezeli chcesz nagra¢ zaprogramowane utwory, najpierw za-
programuj w pamigci utwory uzywajac procedury odtwarzania
programowego (patrz str 12). Nastgpnie naciénij klawisz [F1].




Nagrywanie zcompact dySkow .

[Przyktad] Ustaw i postepuj jak ponizej ( oznacza ustawienie poczgtkowe).

Automatyczne wyszukiwanie poziomu
szczytowego (auto peak level search)

Jezeli poziom nagrania jest korygowany w magnetofonie, zak-
tocenia i szumy towarzyszgce nagraniu moga zostaé¢ zmini-
malizowane dzigki wyszukaniu poziomu szczytowego na plycie.
Urzadzenie posiada funkcje wykrywajaca poziom szczytowy dla
catego dysku lub dla zaprogramowanych utworow.

1 Nacisnij klawisz [F5]w trybie stopu.
Po znalezieniu poziomu szczytowego, urzadzenie nie prze-
rwanie odtwarzania dzwigku w okolicy poziomu szczytowego

przez okoto 6 sekund.
PROGRAM | Nyl EOIT
17 U ULJS Il Y] =
lEmAm( INDEX  MIN sec I L1t
123455739101?-?_%’_ AsPAcE

2 Ustaw magnetofon w trybie gotowosci do
nagrywania i ustaw poziom nagrania w

magnetofonie.
(Patrz instrukcja uzytkowania magnetofonu.)

3 Nacisnij klawisz stopu, aby skasowaé¢ wysz-
ukiwanie poziomu szczytowego.

Uwaga:

Funkcja wyszukiwania poziomu szczytowego w tym urzadzeniu
dziata na zasadzie laserowego odczytu takich samych odcinkéw
na plycie, poczynajac od wewnetrznej czesci do zewnatrz.
Wybierany jest odcinek o najwyzszym poziomie szczytowym.

Z tego tez powodu, poziom szczytowy moze nieznacznie rézni¢ sie
od wtasciwego poziomu szczytowego zaleznie od miejsca odczytu.
Jednakze, poniewaz jest wiele punktow szczytowych na plycie, a
czas wyszukiwania poziomu szczytowego stanowi jedynie niewielki
utamek catkowitego czasu odtwarzania, rozbieznoéci sa niewielkie
i nie powinny stanowi¢ problemu przy nagrywaniu.

Zawezanie nienagranych pustych

przestrzeni pomiedzy utworami
(auto space off)

Przy przegrywaniu ptyty, nienagrane przestrzenie pomigdzy ut-
worami trwajace okoto 4 sekund sa automatycznie sumowane i
przeznaczone do uzycia w stanie gotowosci.

Na przyktad, przy nagraniach koncertowych, fragmenty te moga
by¢ skasowane, co sprawi, ze odtwarzanie odbywa sie bez przerw.

il Przygotuj do nagrywania na magnetofon.
(Patrz str. 18.)

2 Nacisnij klawisz [F1], aby wybra¢ dtugosé
tasmy.
(Patrz punkt 2 str. 18.)

3 Nacis$nij klawisz [F4].
Zgasnie wskaznik “auto space”.
eUrzadzenie ponownie automatycznie zliczy czas prze-
grywania piyty i przydzieli go do obydwu stron tamy.
e Ustaw poziom nagrania (patrz str. 20).

4, Nacisnij klawisz odtwarzania.
Nagrywanie rozpocznie sie od strony A.




[Przyktad] Ustaw i postepuj jak nastgpuje ([ ]oznacza ustawienie poczatkowe).

Przydzielenie utworéw do tasmy bez

marnotrawienia tasmy (just time)

Kolejno$¢ utwordw jest automatycznie dostosowywana w taki
sposéb, aby maksymalnie wykorzystac tasme.

1
2

llo$¢ utwordw, ktére
mogg by¢ nagrane.

Przygotuj magnetofon do nagrywania.
(Patrz str. 18.)

Nacisnij klawisz [F1], aby wybra¢ diugosc
tasmy.
(Patrz punkt 2 str. 18.)

Nacis$nij klawisz [F2].

Urzadzenie zacznie liczy¢ najbardziej optymalng kolejnosé
utworow na dysku tak, aby zminimalizowa¢ nienagrang
przestrzen na tasmie.

(maksymainy czas kalkulacji: 20 sekund)

Pozostajacy czas na stronie A

PROGRAM N [ B EDIT
! & 000, ~-wc
[ TRACK mN sec L LRNUR B
SEATZ 3456789 10NTE ASPACE

e Ustaw poziom nagrania (patrz str. 20).

4  Naci$nij klawisz odtwarzania.

Nagrywanie rozpocznie si¢ od strony A.
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Zamykanie konca tasmy i fragmentow
nienagranych (fade end)

Funkcja ta’'pozwala na dodanie wybranego utworu do pozostatego
czasu na kazdej stronie tasmy z funkcjg wyciszenia na koncu
tasmy.

1 Przygotuj magnetofon do nagrywania.
(Patrz str. 18.)

2 Nacisnij klawisz [F1], aby wybra¢ diugosé
tasmy.
(Patrz punkt 2 str 18.)

@5 Wprowadz dodatkowy utwor, ktéry chcesz
zaprogramowaé w pozostalym czasie na

stronie A naciskajac klawiszy numerycznych.
Na przyktad, jezeli chcesz dodac utwdr Nr 3:

Wskaznik ujemny

oM 7] MIDJ' 355 I_II/I.T’:IM
ack N sec LW 0T

4l Naci$nij klawisz [Fa].
Zaswieci sie wskaznik “time fade”.
e Jezeli chcesz dodac¢ utwor do pozostatego czasu na stronie
B, nacis$nij klawisz i powtorz kroki jak w punkcie 3 i 4.
e Skoryguj poziom nagrania (patrz str. 20).

5 Nacisnij klawisz odtwarzania.
Nagrywanie rozpocznie si¢ od strony A.

Wyciszanie rozpocznie sig 5 sekund przed koncem tasmy.




Nagrywanie z compact dySkOw .

[Przykiad] Ustaw i postepuj jak nizej (] oznacza ustawienie poczatkowe).

Polgczenie wielu plyt (link function)

Funkcja ta pozwala na nagrywanie utwordw z wielu piyt, przy 5 Po zakonczeniu nagrywania, wymien ptyte na

utrzymaniu w pamigci tacznego czasu odtwarzania. nowa.

1 . . Dziata funkcja faczenia ptyt i wyswietlacz wskazuje ilo$¢
Przygotuj do nagrywania na magnetofon. utworow pozostatych do nagrania w pozostatym czasie.
(Patrz str. 18).

2 e . i . lloé¢ utworéw do nagrania w
Naci$nij klawisz [F1], aby wybraé dtugosé pozostatym czasie na stronie B
tasmy. |

(Patrz punkt 2 str. 18.) T
PROGRAM E No. E ’.UB UNK  EDIT

MIN  SEC

3 Nacisnij klawisz [F4]. soee 12345678910 Aseace

Wskaznik tgczenia e Ustaw poziom nagrania w magnetofonie (patrz str. 20).

| 6 Nacisnij klawisz odtwarzania.

WA TTTTEET 6 010112 Aspace ePowtdrz kroki 5 i 6 co umozliwi przegranie wigkszej iloéci piyt, na
ile pozwoli pozostaty na tasmie czas.

W Nacisnij klawisz STOP, aby skasowaé tryb
4 Nacisnij klawisz odtwarzania. laczenia

Nagrywanie rozpocznie sig od strony A. Tryb przegrywania jest tez skasowany.
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B Na przyklad, aby nagraé¢ zaprogramowane ut-
wory z 3 plyt na tasmie 60 minutowej.

60 Strona A (30 minut) Strona B (30 minut)
VAR \
Piyta 1 Ptyta 2 Ptyta 3
- Nagrywanie z plyty Nr. 1 ~

1 Przygotuj magnetofon do nagrywania.
2 Dwukrotnie nacisnij klawisz——1. (* [ -5: 00 )
3 Skasuj wyswietlone utwory na obydwu stronach.

CLEAR . L. ,
® o) (wyzerowanie wyswietlacza numeru-utwordw)

® [ (zmiana na strong B)

CLEAR . . ,
® o) (wyzerowanie wySwietlacza numeru utwordw)

@ l_i] (powrdt do strony A)
4 Programowanie utworow.

(== =)
5 Nacisnij klawisz 1.

6 Nacisnij klawisz odtwarzania. j

~—Nagrywanie z ptyty Nr. 2 W
1 Zamienplytezina2.

2 Skasuj wyswietlone utwory na obydwu stronach.
(Postepuj jak w punktach 1)~@) dla dysku Nr 1.)

3 Programowanie utworow.

(IS CO W)

Nacisnij klawisz odtwarzania.

~ Nagrywanie z plyty Nr. 3 ~

1 Wiéz ptyte Nr 3.

2 Skasuj wyswietlone utwory na stronie B.
(Nacisnij klawisz CLEAR kilkakrotnie, az do skasowania
wszystkich utworéw.)

3 Programowanie utworow. ( c *E] = é )
4 Naciénij klawisz odtwarzania.

23—

Uwaga:

Po nacisnieciu klawisza OPEN/CLOSE i wymianie ptyt, moze
pojawié sie na wyswietlaczu “0”.

Oznacza to, ze niemozliwe jest dalsze faczenie, poniewaz 2aden z
Jezeli sig to zdarzy, nacisnij klawisz STOP, aby zakonczyc prze-
grywanie.




Nagrywanie zcompact dySKOW e

[Przyktad] Ustaw i postepuj jak ponizej ( oznacza ustawienie poczgtkowe).

2 53

Zmiana kolejnosci utworéw przypisanych do obydwu stron tasmy (arrange)

1
2

Przygotuj do nagrywania na magnetofon.
(Patrz str. 18.)

Nacisnij klawisz [F1], aby wybraé¢ dtugosé
tasmy.
(Patrz str. 18.)

Nacisnij klawisz [Fa].

Numery utworéw zaprogramowanych na stronie A zaczng
miga¢, co wskazuje, ze kolejnos¢ utworéw moze zostaé
zmieniona.

Nacisnij klawisze numeryczne, aby przy-
dzieli¢ numery utworéw w zadanej kolejnosci.
Numer utworu, ktéry zostat przydzielony, przestaje migotac.
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3 1
Na przykfad, po nacisnigciu kiawisza[_], a potem [], jako
pierwszy odtwarzany jest utwor Nr. 3, a utwor Nr. 1 jako drugi.
Wyswietlacz pokazuje:

®Po rozpoczeciu odtwarzania w powyzszy sposob, utwory beda
odtwarzane w nastepujacej kolejno$ci: 3—1—2—4—5.

eJezeli ilos¢ utwordw pozostatych do przypisania wynosi 2 i jeden
z nich jest przypisany, pozostaty utwdr zostanie ustawiony
automatycznie.

5 Przycisnij klawisz [F3], a nastepnie postepuj
jak w punkcie 3 i 4, aby przypisa¢ numery
utworéw do strony B.

6 Naci$nij klawisz odtwarzania.
Nagrywanie rozpocznie sig od strony A.




Funkcje pomocnicze (2)

[Przyktad] Ustaw i postepuj jak ponizej ([ ]oznacza ustawienie poczatkowe).

Wyciszanie dzwieku i zatrzymanie w
okreslonym czasie (time fade)

1 Nacisnij klawisz [F2 | w trybie stopu lub pauzy.
Wskaznik “time fade” zaswieci sig.

2 Ustaw czas odtwarzania uzywajac klawiszy
numerycznych.
Mozna wyznaczy¢ jakikolwiek czas w granicach pomiedzy
5 sekundami a 99 minutami i 59 sekundami.
Na przykiad, aby wyciszy¢ dokfadnie po 30 minutach,
postepuj jak nastepuje:

== 0= o

e Jezeli pomylisz sig w trakcie wyznaczania czasu, nacisnij klawisz
“CLEAR?” i rozpocznij od nowa.

3 Nacisnij klawisz odtwarzania.
Wyciszanie rozpocznie sie 5 sekund przed czasem a
urzadzenie przetgcza sie w tryb pauzy.

B Aby sprawdzi¢ ilos¢ czasu pozostalg do
wyciszenia, nacisnij klawisz “TIME MODE” trzy
razy w czasie odtwarzania.

Uwaga:
Funkcja wyciszania moze funkcjonowaé niewtasciwie, jezeli dysk
jest zadrapany lub brudny.

TIME
MODE CLEAR : !

Przeskok do indeksu :

Funkcja ta dziata jedynie dla plyt posiadajacych numery indeksow
(podsektory w ramach danych utworéw).

Przeskok do indeksu dziata w ramach biezacego utworu.
Zalecamy obserwowaé wyéwietlany numer indeksu w czasie
naciskania klawiszy.

Wyswietlacz numeru indeksu

B Naci$nij klawisz [F4), aby przeskoczyé¢ do przo-
du.

B Nacisnij klawisz [F3], aby przeskoczy¢ do tylu.

oPiyty posiadajgce numery indeksu posiadajg oznakowanie
INSDEX).

Funkcja wyciszania/zglasniania

Funkcja wyciszania umozliwia zakonczenie odtwarzania ze
stopniowym sciszaniem odtwarzanego dzwigku.

Funkcja zgtosnienia umozliwia rozpoczecie odtwarzania ze
stopniowym zwigkszeniem sity dzwigku.

B Aby uaktywni¢ odtwarzanie z wyciszeniem,

nacis$nij klawisz [F5 | w czasie odtwarzania.
Urzadzenie zakonczy odtwarzanie z 5 sekundowym wycisze-
niem i przejdzie w tryb pauzy.

B Aby uaktywnié¢ zgtosnienie odtwarzania, na-
ci$nij klawisz[F5| w trybie pauzy.
Rozpocznie sie odtwarzanie ze zglo$nieniem w ciggu 5 sekund.

Uwagi:

oW trybie automatycznej gotowosci, uaktywnienie funkcji zgto-
$nienia/wyciszenia spowoduje skasowanie funkcji automatycznej
gotowosci.

e Jezeli plyta jest porysowana lub brudna funkcja wyciszenia moze
dziata¢ niewtasciwie.




Przed transportem urzadzenia

Zabezpiecz czytnik laserowy w nastepujacy sposob: (

1 Wyjmij plyte i ustaw przelacznik w pozycji
“STANDBY (b’ przy otwartej szufladce
dysku.

2 Powoli zamknij recznie szufladke.
oNie przechylaj urzadzenia w tym czasie.
eJezeli szufladka nie bedzie zamykana powoli, nie nastgpi
prawidtowe zabezpieczenie czytnika laserowego.

e Sprawdz, czy jest catkowity przeswit przez
otwor.

3 Upewnij sig, ze nastgpilo prawidlowe zabez-
pieczenie czytnika laserowego.
(Patrz rysunek po prawej stronie.)
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Ptyta kompaktowa (dysk

Moga wystepowaé znieksztalcenia, jezeli dysk jest brudny, porysowany, wypaczony itp. Przestrzegaj ponizszych zalecen.

(Identyfikacja dysku )

COMPACT

Stosuj dysk ozna-
czony  symbolem
“COMPACT DISC
DIGITAL AUDIO”.

D

W Uzywaj specjalnego opako-
wania.

Unikaj przechowywania dysku w nastepu-

jacych miejscach:

oW poblizu urzadzen grzejnych i miejsc o
wysokiej temperaturze.

eW miejscach o duzej wilgotnosci i nad-
miernym zakurzeniu.

oW miejscach narazonych na promienio-
wanie ciepine pochodzace od grzejnikow
itp.

Szczegolnie zwrd¢ uwage, aby nie zosta-

wiac dysku przy przedniej lub tylnej szybie w

samochodzie ani na desce rozdzielczej.

B Na etykietce dysku

o Nie pisz dtugopisem itp. po etykietce.

eNie przyczepiaj zadnych papieréw, nakle-
jek itp.

DIGITAL AUDIO

(Przechowywan ie

COznakowanie

(Postepowanie )

Uwazaj, aby nie porysowac dysku pazno-
kciem podczas przenoszenia.

B Wyjmowanie dysku z pojem-
nika.

@ Trzymaj pojemnik za
wierzch i spod.

@ Delikatnie nacisnij boki
wierzchu, aby otworzy¢
pojemnik. Y

@ Nacisnij srodkowy  Srodkowy uchwyt
uchwyt. A\

@ Podnies dysk trzymajac
za krawedzie. (Nie
dotykaj powierzchni
nagranej.)

B Trzymanie dysku
Trzymaj dysk za krawedzie.
(Nie dotykaj powierzchni
dysku, poniewaz moga
pozostac¢ odciski palcow.)

Nalepka

B Wktadanie do
pojemnika
() Wkiadaj z etykietkg

skierowang do gory. %g )

® Naciénij w dot w srodkowym punkcie.

Konserwacja

Do czyszczenia odtwarzacza stosuj migkka, suchg Sciereczke. Jezeli powierzchnie sg bardzo brudne, uzyj migkkiej Sciereczki namoczonej w
roztworze wody z mydtem lub w stabym roztworze $rodka czyszczacego.
Wykreé dobrze $ciereczke przed wytarciem obudowy.
Wytrzyj ponownie obudowe migkka, suchg éciereczka.
Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozpuszczalnikow, benzyn ani innych srodkow chemicznych do czyszczenia obudowy.

Tego typu chemikalie moga zniszczy¢ obudowe.

Dane techniczne

B Audio

lioé¢é kanatow

Charakterystyka czestotliwosciowa
Napiecie wyjsciowe

Zakres dynamiki

Stosunek sygnat/szum

Znieksztatcenia harmoniczne
Catkowite znieksztalcenia harmoniczne
Separacja migedzy kanatami

Kotysanie i drzenie dzwigku

Ponizej poziomu dajacego sig zmierzy¢

Przetwornik cyfrowo/analogowy
Impedancija wyjsciowa
Impedancja obciazenia
Poziom wyjscia stuchawkowego

B Czytnik
2 (lewy i prawy, stereo) Diugosé fali
2 -20.000 Hz +0,3 dB
2V (przy 0 dB) 8 Ogodine
98 dB Pobdr mocy
114 dB Zasilanie
0,002% (1 kHz, 0 dB) Wymiary (WXHXD)
0,0028% (1 kHz, 0 dB) Waga
110dB
Uwaga:

MASH « 1 bit
Okolo 1 kOhma
Ponad 10 kOhma

uprzedzenia.

15 mW max 32 Ohm (zmienny)
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C Czyszczenie dysku )

W Jezeli dysk jest brudny...
Czys$¢ migkka, wilgotng Sciereczky i wytrzyj
do sucha

O

(@?

) S
Zawsze od srodka
na zewnatrz.

Znieksztatcenia
moga by¢ spowo-
dowane poryso-
waniem dysku.

W Jezeli powierzchnia jest wil-
gotna...

Jezeli na powierzchni dysku wystapi wilgo¢

(gdy dysk zostanie przyniesiony z miejsca

zimnego do cieptego), wytrzyj dysk migkka,

sucha Sciereczka.

B Nie uzywa;j...

e Ptynu antystatycznego itp. jak dla ptyt gra-
mofonowych.

eBenzyny, rozcienczalnikéw ani innych roz-
puszczainikow.

eNigdy nie susz przy pomocy suszarki itp.

780 nm

16 W

AC 50/60 Hz, 230-240 V
430%130%x333 mm

5,6 kg

Producent zastrzega sobie mozliwo$é wprowadzenia zmian bez

Waga i wymiary podane sa w przyblizeniu.

l——




Usuwanie usterek

Przed wezwaniem serwisu przeczytaj ponizsze zalecenia, aby wyeliminowaé wystapujgce nieprawidtlowosci. Nieznaczna regulacja przeprowadzona
przez uzytkownika moze przywroci¢ wrasciwe dziatanie.

Jezeli usterki wystepujg w dalszym ciggu lub wystepujg usterki, ktre nie zostaty opisane, skontaktuj sig z punktem sprzedazy lub serwisem w celu
uzyskania informacji i naprawy.

“Czynnosci wykonywane prez zaktady ustugowe polegajace na:

sprawdzeniu: dziatania, parametréw technicznych, czyszczeniu gtowic i toru tasmy, regulacji i czyszczeniu mechanizmu, strojeniu programatoréw,
wymianie zarowek i bezpiecznikéw—nie sg zaliczane do iloéci napraw stanowiacych podstawe wymiany spretu zgodnie z §36, pkt. 1.3. Uchwaty
Nr. 71 Rady Ministrow z 1983.06.13., opublikowanej w Monitorze Polskim Nr. 21 z 1983.06.29.”

“Uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne zewnetrznych czesci metalowych i z tworzyw sztucznych oraz sznury przylaczeniowe,
stuchawkowe—nie podlegajg, gwarancii.”

“Aby uchroni¢ sprzet Hi-Fi przed zniszczeniem w czasie wytadowan atmosferycznych, nalezy odiaczy¢ przewdd zasilania sprzet Hi-Fi z sieci oraz
kabel antenowy. (dotyczy instalacji indywidualnych).”

Dysk jest wiozony, ale nie
jest wyswietlana catkowita
liczba utworow ani
catkowity czas nagrania.

Dysk wtozony jest odwrotnie. e Sprawdz czy etykietka jest na gorze.

Dysk jest brudny. e Wyczys¢ migkka Sciereczkga.

Dysk jest porysowany. eWymien na nowy.

Dysk jest skrzywiony.

Zastosowano dysku o innym standardzie. eWymien dysk na wtasciwy.

Urzgdzenie zaparowato wewnatrz. eWylacz urzadzenie i odczekaj okoto godziny przed

ponownym wiaczeniem.

Dyski o wymiarach 8 cmi 12 ¢cm wiozone sg
jednoczesnie.

e Wyjmij jeden z dyskéw.

Pewne fragmenty muzyczne

nie sa odtwarzane
wilasciwie.

Dysk jest brudny.

®WyczyS¢ migkka Sciereczka.

Dysk jest porysowany.

eWymien na nowy.

W tunerze stychaé szum lub
obraz telewizyjny jest
zakiécony.

Spowodowany wysoka czestotliwosciowymi
sygnatami z odtwarzacza.

eKorzystaj z odtwarzacza w wigkszej odteglosci od
tunera lub telewizora.
®Gdy korzystasz z anteny wewnetrznej podczas

odbioru audycji radiowych lub telewizyjnych, zmien ja
na zewnetrzng.

oWi6Z dysk.

eWymien je na nowe.

Praca z nadajnikiem
zdalnego sterowania nie
jest wiasciwa.

Brak dysku w szufladce.

Wyladwane baterie w nadajniku.

Na drodze migdzy nadajnikiem i odtwarzaczem
wystepuije przeszkoda.

e Usunh przeszkode.

Baterie zostaty wlozone niewtasciwie.
[Zamieniona polaryzacja.]

Rosa zbiera sig¢ na soczewce w nastepujacych przypadkach...

eNatychmiast po wytgczeniu grzejnika.

W zaparowanym lub bardzo wilgotnym pomieszczeniu.

*Gdy nagle przeniesiemy odtwarzacz ze Srodowiska zimnego do
goracego.

Gdy wnetrze zapotnieje, odtwarzacz nie bedzie pracowat

poprawie. W celu usunigcia tego problemu whacz zasilanie i

odczekaj okoto godziny az rosa odparuje.

e Widz baterie zgodnie z polaryzacja.
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